Third Sunday of Saint Luke
Eighteenth Sunday After Pentecost
Sunday of the Holy Fathers of the 7" Ecumenical Council

October 12th, 2025

On October 12th we Commemorate
Martyrs Probus, Tarachus, and Andronicus at Tarsus. Venerable Cosmas the
Hymnographer, Bishop of Maiuma. Uncovering of the Relics of John, Archbishop
of San Francisco. Martin the merciful, Bishop of Tours.

Icon of Jesus Raising the Son of the Widow of Nain

Holy Wisdom Orthodox Mission
1355 North 4th Street « Grand Junction, CO 81501 ¢ 970-778-4160

https://www.holywisdomorthodox.com
holywisdomorthodox@gmail.com

Great Vespers, Saturday Evenings at 6:00 pm
Divine Liturgy, Sunday Mornings at 9:30 am (Hours at 9:05 am)
Paraklesis, Most Wednesday Evenings at 6:00 pm

Very Reverend Archpriest Luke Uhl, Retired, Interim Rector

Holy Wisdom Orthodox Mission
is a Parish in the Diocese of the West
of the Orthodox Church in America
Under the Spiritual and Ecclesiastical Jurisdiction of
Archbishop Benjamin of San Francisco and the West

€EPISTLE AND GOSPEL READINGS 2
Epistle of the Eighteenth Sunday, (188) 2 Corinthians 9:6-11

Brethren, He who sows sparingly will also reap sparingly, and he who sows
bountifully will also reap bountifully. So let each one give as he purposes in
his heart, not grudgingly or of necessity; for God loves a cheerful giver. And
God is able to make all grace abound toward you, that you, always having
all sufficiency in all things, may have an abundance for every good work. As
it is written: “He has dispersed abroad, He has given to the poor; His
righteousness endures forever.” Now may He Who supplies seed to the
sower, and bread for food, supply and multiply the seed you have sown and
increase the fruits of your righteousness, while you are enriched in
everything for all liberality, which causes thanksgiving through us to God.

Epistle for the Holy Fathers, Hebrews 13:7-16

Brethren: Remember those who rule over you, who have spoken the word of
God to you, whose faith follow, considering the outcome of their conduct.
Jesus Christ is the same yesterday, today, and forever. Do not be carried
about with various and strange doctrines. For it is good that the heart be
established by grace, not with foods which have not profited those who have
been occupied with them. We have an altar from which those who serve the
tabernacle have no right to eat. For the bodies of those animals, whose blood
is brought into the sanctuary by the high priest for sin, are burned outside the
camp. Therefore Jesus also, that He might sanctify the people with His own
blood, suffered outside the gate. Therefore let us go forth to Him, outside the
camp, bearing His reproach. For here we have no continuing city, but we
seek the one to come. Therefore by Him let us continually offer the sacrifice
of praise to God, that is, the fruit of our lips, giving thanks to His name. But
do not forget to do good and to share, for with such sacrifices God is well
pleased.

Gospel of the Third Sunday of Saint Luke, (30) Luke 7:11-16

At that time: Jesus went into a city called Nain; and many of His disciples
went with Him, and a large crowd. And when He came near the gate of the
city, behold, a dead man was being carried out, the only son of his mother;
and she was a widow. And a large crowd from the city was with her. When
the Lord saw her, He had compassion on her and said to her, “Do not weep.”
Then He came and touched the open coffin, and those who carried him stood
still. And He said, “Young man, I say to you, arise.” So he who was dead sat
up and began to speak. And He presented him to his mother. Then fear came
upon all, and they glorified God, saying, “A great prophet has risen up
among us”’; and, “God has visited His people.”

Gospel for the Sunday of the Holy Fathers, (56) John 17:1-13

At that time, Jesus lifted up His eyes to heaven, and said: “Father, the hour
has come. Glorify Your Son, that Your Son also Continued on page 3 =




3 EPISTLE AND GOSPEL READINGS (CoNTINUED)
Continued from Page 2 = may glorify You, as You have given Him authority
over all flesh, that He should give eternal life to as many as You have given
Him. And this is eternal life, that they may know You, the only true God,
and Jesus Christ whom You have sent. I have glorified You on the earth. I
have finished the work which You have given Me to do. And now, O Father,
glorify Me together with Yourself, with the glory which I had with You
before the world was. “I have manifested Your name to the men whom You
have given Me out of the world. They were Yours, You gave them to Me,
and they have kept Your word. Now they have known that all things which
You have given Me are from You. For I have given to them the words which
You have given Me; and they have received them, and have known surely
that I came forth from Y ou; and they have believed that You sent Me. “I pray
for them. I do not pray for the world but for those whom You have given Me,
for they are Yours. And all Mine are Yours, and Yours are Mine, and [ am
glorified in them. Now I am no longer in the world, but these are in the world,
and I come to You. Holy Father, keep through Your name those whom You
have given Me, that they may be one as We are. While I was with them in
the world, I kept them in Your name. Those whom You gave Me I have kept;
and none of them is lost except the son of perdition, that the Scripture might
be fulfilled. But now I come to You, and these things I speak in the world,
that they may have My joy fulfilled in themselves.

REFLECTION onTtHeE SUNDAY GOSPEL
The Third Sunday of Saint Luke
In the Name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit.

The day after Jesus had restored the servant of the Centurion to health by His
word alone, He came to the City of Nain and raised the son of a widow from
death to life by His touch.

The Gospel of Saint Luke emphasizes the power of God, and His authority
over creation. Truly Jesus is the Son of God, “through Whom all things were
made.” For this reason, after witnessing Jesus raise the widow’s son to life,
the people glorified God and said, “a great prophet is risen up among us”
and “God has visited His people” (Luke 7:16).

Jesus did not merely restore this young man to life so as to show His power,
but He did so moreover to indicate that we, too, can be raised by Him from
spiritual death to life.

Jesus healed the Centurion’s servant by His word alone; this young man was
miraculously raised to life not only by His word but also by His touching the
bier. In this, Jesus teaches us that His very Body is life.

This is why during the Divine Liturgy we not only listen to the word of God
in the Holy Scriptures, but we also receive His most-holy Body and life-

giving Blood in Holy Communion. Continued on page 4 =
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Continued from Page 3 = God the Word gives life to all things, and Himself
became flesh for our sake. His flesh is likewise life-creating and takes away
death and corruption from us who receive it.

Allegorically, the widow represents the soul which has lost its husband, the
Word of God Who sows the good seed. The widow’s son represents the
mind, which is being carried outside the city, the heavenly Jerusalem which
is the land of the living. The bier represents the body which carries within it
the dead mind, the son.

Jesus touched the bier just as He touches our body in the Sacraments,
especially when we receive Holy Communion.

In touching the bier Jesus raised the son, just as when He touches us in Holy
Communion He raises our mind, restoring youth and vigor to it — the ability
to see and understand the truth clearly.

Jesus delivered the son to his widowed mother, just as He restores our body
and mind to our soul, thereby making us whole and happy once again. He
thus rejoins us to Himself, for He is the Word of God “in Whom we live and
move and have our being” (Acts 17:28).

Jesus has restored the nature of man to that which it originally was; and has
set free our mortal nature from the bonds of death.
Amen.

HOMILY ontHe SUNDAY GOSPEL
A Homily on the Third Sunday of Saint Luke
“O Lord, as You Raised the Son of the Widow, so Raise Up My Soul!”
In the Name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit.

“As he approached the town gate, a dead person was being carried out — the
only son of his mother, and she was a widow” (Luke 7:12).

Having healed a centurion’s servant in absentia in Capernaum, Jesus Christ
went from there to a city called Nain. Many of His disciples and a great
multitude of people went with Him. When He approached the city gates, they
were carrying out the deceased, the mother’s only son, and she was a widow,
and many people came with her from the city.

Seeing her, the Lord took pity on her and said: “Do not weep.” And He went
up, and He touched the bed; those carrying the bed stopped, and He said:
“Young man, I tell you, get up.” The dead man got up, sat down and began
to speak; and Jesus gave him to his mother.

What a blessing for the poor widow that Jesus Christ approached the city
gates at the same time that her dead son was being carried out. Yes, Jesus
Christ always keeps pace with where His consolation is needed, He is always
where His help is needed. Continued on page 5 =




5 HOMILY oNntHe SUNDAY GOSPEL (CoNTINUED)
Continued from Page 4 = “O God, now I need your help most of all, Your
consolation, hurry to me. It is not my son, but my soul that dies, it dies not
by your will, but from my willfulness, dies not according to the law of nature,
but from my iniquity; dies not for short while, but forever. My soul dies, my
soul is discouraged, and I cry, and I weep, and I grieve over my sins, and
still there is no relief for me, and everything is like my dead soul within me.
Oh, hurry to me, my sweetest Jesus, have pity on me, the poor one, touch my
accursed heart, tell my sad soul: Get up. Hurry, lest you take my soul to a
place where it will forever remain dead, where forever I will weep, grieve
and lament. Hurry before I die.”

Cry out like this, sinner, to the sweetest Jesus, when sinful sorrow, like a
heavy burden, weighs on your soul, weep, and He will hear you. As He hears,
it will be easy on your soul, you will stop grieving, lamenting and crying
inconsolably, you will rise as if from the dead. For Jesus Christ will take
away the burden of your sins from you, He will give you life by His grace;
and your soul will begin to live and rejoice in spirit in God your Savior.

TWO PATRISTIC COMMENTARIES
On Third Sunday of Luke
The Lord sees a mother weeping over the death of her son and has
compassion on her; another time He was called to a marriage and rejoiced
together with the family.

By this He showed that to share ordinary everyday joys and sorrows is not
contrary to His spirit. This is what true, reverent Christians do, who live their
life in fear of God.

However, they distinguish some everyday life routines from others; for much
has entered into these routines which cannot be God’s good will. There are
customs that come from passions, which arise for their indulgence; others
are kept alive by vanity and busyness.

He who has the Spirit of Christ, will be able to distinguish the good from the
bad: he adheres to the one and rejects the other. He who does this with the
fear of God is not alienated by others, though he does not act like them,
because he always acts in the spirit of love and compassion toward the
infirmities of his brothers.

Only a spirit of zeal beyond measure rubs people the wrong way and
produces disharmony and division. Such a spirit cannot refrain from teaching
and criticizing.

But the one with the Spirit of Christ is only concerned with ordering his own
and his family’s life in a Christian way; he does not permit himself to
interfere in the affairs of others, saying to Continued on page 4 =
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himself, “Who set me as a judge?”” He quietly makes everyone well-disposed
to himself and inspires respect for those routines to which he holds.

A supervisor makes himself unloved and evokes disapproval for the good
routines to which he holds. Humility in such cases is needed — Christian
humility. It is the source of Christian good sense, which knows how to act
well in a given situation.

Saint Theophan the Recluse

Excerpt from the Explanation of the Gospel of Saint Luke
Because the Lord, while not even present, had previously healed the
centurion’s servant, He now performs another even more remarkable
miracle. He does this so that no one could say, “What is remarkable about
the healing of the centurions servant? Perhaps the servant would not have
died in any case.”

This is why the Lord now raises up the dead man as he was being carried out
for burial. He does not perform the miracle by His word alone, but also
touches the bier, teaching us that His very Body is life. Because God the
Word Who gives life to all things Himself became flesh, therefore His flesh
itself is likewise life-creating, and takes away death and corruption.

The dead man sat up and began to speak, so that some would not think that
his rising was only an apparition. Sitting up and speaking are definite proofs
of resurrection from the dead. For how can a lifeless body sit up and speak?

Y ou may also understand the widow to mean the soul which has suffered the
loss of its husband, the Word of God Which sows the good seed. The son of
such a widow is the mind which is dead and is being carried outside the city,
that is, outside the heavenly Jerusalem which is the land of the living.

The Lord then takes pity and touches the bier. The bier which carries the
dead mind is the body. And indeed the body is like a tomb, as the ancient
Greeks said, calling the body [soma] a burial mound [séma], which means a
tomb. Having touched the body, the Lord then raises the mind, restoring its
youth and vigor.

And after the young man, meaning the mind, has sat up, raised from the tomb
of sin, he will begin to speak, that is, to teach others. While he is in the grip
of sin, he cannot speak or teach. For who would believe him?
Saint Theophylaktos Archbishop of Ochrid and Bulgaria
St
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7 TODAY'S COMMEMORNATION
Sunday of the Fathers of the Seventh Ecumenical Council
In the Name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit.

The Orthodox Church designates that the Sunday falling on or immediately after
October 11 each year be celebrated as the Sunday of the 367 Holy Fathers of the
Seventh Ecumenical Council which was convened under the Empress Irene, and
held at Nicaea, Asia Minor in AD 787.

The controversy at that time was the Iconoclast heresy, which opposed the use
of Icons. Iconoclasm erroneously proposed that since Jesus Christ was Divine,
He could not, and should not, be portrayed by an earthly image. It also wrongly
maintained that the depiction and veneration of an Image of Christ amounted to
nothing more than idolatry and superstition, supposing that the faithful would
look to the Icon as an idol, and worship it rather than God Himself.

Iconoclasm is in fact a form of Monophysitism, the heresy that distrusted and
downgraded the human side of Jesus Christ. The Iconoclasts (Icon-breakers)
fought with zeal against the presence of Icons and to rid the Church of all Images.

The Orthodox Faith, however, has always maintained that Icons serve to
preserve the doctrinal theology of the Church. Although Jesus Christ is Divine,
He had become a real man and had truly assumed human nature. As the
Theanthropos (God-Man) He was seen by many people during His earthly
ministry, and He could therefore be, and in fact should be, portrayed or depicted
iconographically in a human form. It is also equally proper and right to love and
venerate the Image of Christ, for in doing so, we offer an expression of worship
and devotion to the Person represented by the material Image: Jesus Christ, our
Lord, God, and Savior.

Concerning Icons, the Fathers of the Seventh Ecumenical Council said:

“We declare that painted Icons and those in mosaic and other suitable material
of our Lord and Savior Jesus Christ, of our undefiled Lady the Theotokos, of
the honorable Angels, and of all the Saints and Holy People are to be placed in
the holy Churches of God, on sacred vessels and vestments, on walls and panels,
in houses and by the roadsides. For the more continually these persons are
observed through such painted representations, so much the more will the
observers be inspired to recollect or remember the depicted persons and to
aspire after them.

“We define also that they should be kissed and that they are an object of
veneration and honor (tiunuikn zpooxdvhon), but not of real worship (Aazpeia),
which is reserved for Him Who is the Subject of our faith and is proper for the
Divine Nature. But just as we do to the figure of the venerable and life-giving
Cross, and to the Holy Book of Gospels, and to other sacred objects, so we must
also honor Icons with the offerings of incense and candles, for such has been
the pious custom of antiquity. For the honor paid to the Icon passes to its
prototype, and he who venerates an Icon venerates through it the person that is
depicted.”

Amen.

HYMNS a1t TtHe DIVINE LITURGY 8
Tone 1, Troparion (Resurrection)
When the stone had been sealed by the Jews, * while the soldiers were
guarding Thy most pure body, * Thou didst rise on the third day, O Savior, *
granting life to the world. * The powers of heaven therefore cried to Thee, O
Giver of Life: « “Glory to Thy Resurrection, O Christ. * Glory to Thy
Kingdom. * Glory to Thy dispensation, O Thou Who lovest mankind.”

Tone 8, Troparion of the Temple (Midfeast of Pentecost)
O Savior at the Middle of the Feast, * fill my thirsting soul with the waters
of piety, as Thou didst cry to all: « “If anyone thirst, let him come to Me and
drink.” » O Christ God, Fountain of our life, glory to Thee.

Tone 8, Troparion (Fathers)
Thou art most glorious, O Christ our God, ¢ Thou hast established the Holy
Fathers as lights on the earth. « Through them Thou hast guided us to the
True Faith. « O greatly compassionate One, glory to Thee.

Tone 1, Kontakion (Resurrection)
As God, Thou didst rise from the tomb in glory, * raising the world with
Thyself. « Human nature praises Thee as God, for death has vanished. ¢
Adam exults, O Master. * Eve rejoices, for she is freed from bondage and
cries to Thee: ¢ “Thou art the Giver of Resurrection to all, O Christ.”

Tone 4, Kontakion of the Temple (Midfeast of Pentecost)
Christ God, the Creator and Master of all, ¢ cried to all in the midst of the
feast of the law: “Come and draw the water of immortality.” « We fall before
Thee and faithfully cry: « “Grant us Thy mercies for Thou art the Fountain
of our life.”

Tone 6, Kontakion (Fathers)
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

The Son Who shone forth from the Father ¢ was ineffably born, two-fold in
nature, of a woman. ¢ Having beheld Him, we do not deny the image of His
form, « but depict it piously and revere it faithfully. « Thus, keeping the True
Faith, ¢ the Church venerates the icon of Christ Incarnate.

Tone 2, Kontakion (Theotokos)
Both now and ever, and unto ages of ages. Amen.

Steadfast protectress of Christians, ¢ constant advocate before the Creator; *
despise not the entreating cries of us sinners, ¢ but in thy goodness come
speedily to help us who call on thee in faith. « Hasten to hear our petition and
to intercede for us, O Theotokos, ¢ for thou dost always protect those who
honor thee.
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13 okmsabps 2025 a. 1

EBanrenue

Tlocne ceco Hucyc nowén 6 20pod, nazvieaemviii Haun, u ¢ Hum wiiu
mHocue u3 yuenuxos Eco u mmoowcecmso mapooa. Koeoa owce On
NpUOIUUNCA K 20POOCKUM — GOPOMAM, MYM  6bIHOCUTU YMepuie2o,
e0UHCMBEHHO20 CLIHA ) MAMepU, a OHA ObLIA 80084, U MHO20 HAPOOA ULIO
¢ Heto u3 eopooa. Yeuoes eé, ['ocnodwv corcanuncs Hao Her U CKa3an ell. He
naays. M, noooiios, npukocnyics K o0py, Hecuiue ocmanosunucs, u OH
ckazan: wxHowa! mebe 2o6opro, ecmanv! Mépmeviil, nOOHABWIUCL, Cel U
cman 2060pums, u omoan e2o Mucyc mamepu ezo. M écex o6vsn cmpax, u
cnasunu boea, 206ops: eenruxuii npopox goccman mexcoy Hamu, u boe
nocemun Hapoo Ceou (JIx. 7, 11-16).

Enuckona Mutpodana
(3r0CcKO0-BopoBCKOTO)
Bo umsa Omya u Ceina u Ceamozo /Jyxa.

“ByabpTe Munocepiubl, kKak 1 OTer Bal MUJIOCEpEH,” -
Bosrinacui ['ociois Ha rope OnmaxkeHCTB. O MUTIOCEPIUU
Oece10Ba MbI C BAMU B TIPOILIBIA BOCKPECHBIN JICHB.
Ceronnst e EBaHrenbckoe 4TeHHE TOBOPUT O
NPEBOCXOMAIINX pa3yMEHUE HEU3MEPUMBIX Jelax
JO0BU ¥ MUOCEpIusi XPUCTOBEIX.

COfIZ[H C TOpbl 6J'Ia)K€HCTB, COHpOBO)K,Z[aeMLIﬁ MHOXCCTBOM HapoJa, HC
XOTCBUICTO pacCTaTbCsd C OWBHBIM boxxecTBeHHBIM anTeneM, I/Incyc
XpI/ICTOC ACJIaMU IMOATBCPIKAACT Csoe y4ucHuUue o JI00BU U MUJIOCCPAUM. ITo
myTu K TOopoay HaI/IHy, OH HCHEIICT CJIIOBOM CBoum IMMPOKAXCHHOTO,
MHOI'UX 6GCHOBaTI>IX, ucueisicT B KanepHayMe CIyry COTHHKa U
paccna6neHHor 0, HO 3a 5TUMH U3YMHUTCIbHBIMU COOBITUSIMH IocCjacaoBajlo
(11 Ooiee MMOPAa3UTCIILHOC ACIIO0O MUJIOCCPAUs.

[Ipu Bxone B ropox Haun mpeacraBunock EMy medanpHOE 3penuiue: U3
BOPOT rOpo/ia BEIHOCHIIH JUTS TOTrpeOeHust Tello ymepiiero oHomm. KOnoma
3TOT ObUI “‘©MHCTBEHHBIN CHIH Yy MaTepu, U OHa Oblia BAoBa.” CTpamHas
CKOpOb MaTepH OOJIBI0 0TO3BaANIACh HA OECKOHEUHO JTIO0SIIEM cepaie + 2

2 13 okmsadps 2025 a.
1 = Cnacurens. CKanuBIINCh HAJ HECYACTHOM MaTepblo U ckasas eil: “He
mwiayp,” OH MOJOLIEN K OTKPBITOMY IpoOy, B KOTOPOM JIeXkall yMEPIIHi
IOHOIIA, U, He oOpaiias BHUMaHUS Ha YUCTO OOpsIOBOE MOCTaHOBIICHHUE,
npuKocHyJics K Hemy. [lpu Buae aToro Bee 3amepiu B oxxuganuu. OObsThIE
HeZ0yMEHHeM, Kak 370 OH, BOIIPEKH 3allpeTa yUeHUs CTapleB, IPUKACAETCs
K MepTBeLy, 00BsIThIE CTPaXOM HOCHJIBIIMKH OCTAaHOBWIIMCH. M BOT, cpeau
yOUTBIX TOpeM MaTepd M CONPOBOXKIAIOIIETO €€ Hapojaa, pasjaics
CIOKOWHBINA Trosoc Xpucta: “HOHoma, Tebe roBopro: BcTaHb.” ITOT roJioc,
MPOHMKIINHA B TAMHCTBEHHYIO 007aCTh CMEPTH, OTPAC caMOe LapCTBO €e.
310 Obl Tonoc HavaneHuka >kn3HM, Biaaaslku Hag MEPTBBIMHU U KHUBBIMH
(Pum. 14:9).

MepTBbIii BCcTal 1 Hadas roBopuTh. 1 Criacutens B3sUT €ro U “oTaall FOHOILY
Mmatepu ero.” [Ipu Buze 3Toro Bcex o0bsi1 cTpax, U Bee ciaaBuin bora. Mer
ke, ciuymas EBaHrembckoe mOBeCTBOBaHME, M3 IIIyOWHBI cepaLa
BOCKIIMIIAEM: O, HEMOCTIKMUMas Ii1yornHa mo0Bu boxkuei k denoBeky! K
Tebe, ['ocioab, 1 MBI HEMOLIHBIE B3bIBAEM: MUJIOCTHIO TBOEIO HE OCTaBb
Hac!

Ha npyrom ckioHe XoiMa, Ha KOTOpPOM ObUT pacmoioxeH r. Hawh,
HaxoIwjcsi TropoA, B KOTopoM Koraa-tro Emmceil Bockpecuin cbiHa
TFOCTEIIPUUMHO K HEMY OTHOCHBILICHCS BAOBBI-MaTEpU. A Y IOJHOXKHUS 3TOTO
X0JIMa PacCTUIIANIaCh POCKOIIIHAS PABHHUHA, OBIBINIAS MECTOM BEIUYANIIIX
COOBITUH 3HAMEHHTOTO TMPOpoKa Wimu, KOTOpBI TaKXke JoKaszal
HWCTUHHOCTH CBOETO IPOPOYECKOrO IPHU3BAHUSA BEIUKUM  YyJIOM
BO3BpAILEHUs K ku3HU cbiHa CapenTckoil BnoBsl. [Ipu Buae BocKpereHus
Nucycom Xpuctom ceiHa HanHckoi BIOBBI, HAPOJ HE MOT HE BCIIOMHUTH
00 3THUX BEITUKUX CIIYKHUTEIsIX UCcTUHHOTO bora. Ho u3 nctopuu onu 3HaH,
YTO XOTSI 3TU BENHWYAHIIME U3 MPOPOKOB TaKXKE BO3Bpallad OJUHOKUM
MaTepsiM YMEpUINX €IUHCTBEHHBIX CBIHOBEH, JENIadi OHU 3TO C YCUIIUEM, C
HaIpsKEHHOW MOJUTBOM, MEXAY TeM, Kak XPHUCTOC COBEPIIMI 3TO AENIO
MUJIOCEPIUST CIIOKOMHO, MTHOBEHHO, CBOMM HMEHEM, CAUHBIM CIOBOM
Csoum.

Tpoux n3 MmepTBhIX BO3ABHr Xpucroc mpexae Kpecra Csoero: cblHa
Haunckoii BAOBBI, 10Yb HadyaJdbHUKA CHHArOTM M YeTBEpOAHEBHOTO Jlazapsi.
Bynyun xe Ha Kpecte, OH Bockpecnia MHOTHX: “MHOTHE Tejla YCOIIIMX
CBATBIX BOCKpECTH, U, BBIAAA U3 rpoOoB o Bockpecenuu Ero, Bomum Bo
cB. I'pan u sBunmmch mHorum” (Matd. 27:52-53). Pagu Hac coBepriwn
l'ocrionp 3TH IUBHBIE J1ena, COBEPILMI, YTOOBI MPUBECTH HAC K Bepe, MO0
Bepoi U npuHATHEM ETo cioBa Mbl BBOJUMCS B )KU3Hb BEYHYIO.

“Tax BozmoOmn bor mup, uro ornan CeiHa CBOETO €IUHOPOHOTO, YTOOBI
BCsAKUH Bepytoumid B Hero He moru6, HO uMen KU3Hb BEYHYIO.”

Amumno.
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Apxuenuckona Anjapes (Peimapenko)
Poxnenackuit
Bo umsa Omya u Ceina u Ceamoeo [yxa.

XpHUCTOC, OKpPY>KEHHBIH amoCTOJaMH, MHOXECTBOM
Hapoja, IBUXKeTcd K BparaMm ropoga Hamna. A B aT0
BpeMs 3 Hanna nosemnsiercs morpedanbHast mpoLeccusl.
Hecyrt roHO11Y, €AMHCTBEHHOTO ChIHA BJOBHI HanmHCKOM.
[IpencraBeTe cebe cTpagaHusl MaTepu: €IWHCTBEHHBIM, JIOOUMBIH,
Hazexaa B ee crapocT. Uro nepexusana Math? Ho B 310 Bpemst Xpuctoc
CO MHO>KECTBOM HApOJIa U C alloCTOJIaMH NPUOJIIKAETCS K 9TOM MPOLECCHH
no gopore... On Bce Ommxe u Ommxe. OH UAET MO TOH ke AOpore, Io
KOTOpOH HecIu MOKOMHOTO. OH BUIUT CTpaJaHus MaTepH, MOAXOIUT K HEl
U TOBOpHUT: “He miayp.” KTO MOr, KTO MMeN MpaBO CKa3aTh 3TH CJIOBA
Matepu Hax rpodom ceiHa? On Oauu, notomy yto OH mobeann CMepTs.
Hecummme ocranoBumuch. Xpucrtoc OepeT IOHOUIY 3a PyKYy H TOBODHT:
“Boccranp!” U otmaer ero marepu ero. llpeacraBnsere cebe, 4To
nepekuwia MaTtb? TOT MUp, KOTOPBIM MOTJIa UMETh MaTh 10 KOHYHMHEI ChIHA,
OH HE TOJBKO BO30OHOBISETCS, HO OH OXMBISIET BCIO ee Xu3Hb. OHa,
IIOMHMMO, CBOETO CBhIHA, YBUENA CUITY BOCKpeceHHs. 1 3To Bce momyumnocs
OTTOTO, 4TO MyTh XPHUCTA COBNAJ € MyTeM NPOLECCHH NMOrpedajbLHOM.
Iyte Xpucra... mo 3toMy nyTu XpHucTa J0JAKeH ObIJI HATH MOKOHHBIH,
a Ha myTH XpucTa He MO:KeT ObITh rops. OHO Tak u ObLIO. XpHUCTOC,
CKa3aB, “He IJIa4b,” BOCCTAaHOBWJI Ty BHYTPEHHIOIO CHIY, KOTOpas yxke
noynna. [Ipomnuy, MoxkeT OBITh, TOMIBI, U ATOT IOHOIIA Takke ymen. Ho He
B 9TOM JI€JI0. A JIeJI0 B TOM, 4TO B CEPALIE MOSBUICS MUP, YTBEPKAAOIIUN
YeJI0BeKa B BEUHOM OBITHH.

MosxeT ObITh, 51 ommubarock! MoxeT ObITh, s He Tak AyMmaro ?Tak oTkpoiTe
JK€ TOTJla aroCTONbCKOE YTEHUE HA CETONHAIIHUN A€Hb U YBUAWTE, UTO 5
9TO MpaBAy roBopro. YTO TOBOPMIO HaM CETOTHSIIHEE allOCTOJNBCKOE
yrenne? OHO ropopmwiio HaMm 00 anoctone [lasrne, eme Casne. K "anatam
1:2. Bot uro Tyt rosopurcs: “HoBoe EBanrenue naro BaM.., HO KOTOpoe HE
CO3/1aHO YEJIOBEYECKUM Pa3yMOM, a M0 OTKpoBeHHUO ['ocnoHIo ABUIOCK.”
Kak xe 310 O0bUT0 OTKpBITO? A ObUTO OTKpHITO Tak: IlaBenm - CaBn ObLI
UCTHHHBIA (apuceil, u oH xnan Meccuro. Ho xakoro Meccuio B TOT
MOMEHT kJanu eBpen? EBpen Obutu moj ynpaBieHueM Puma, u mexmy
PuMoM wu eBpelickMMHM 3aKOHHMKaMH M KHA3BSIMH YCTaHOBWJIOCH
paBHOBecHe. A HapoJ eBpEeUCKUM >KJall IpulecTBUA Meccuu, ¥ TOHUMaln
onr MeccHIo Kak naps, KOTOPbIi JOIKEH ObIIT 0CBOOOIUTH UX OT PuMckoro
BJIaJIbIYECTBA U ClIENIaTh ero riaBoro Mupa - Hapem. Tak qyman u dapuceit
Casn. OH Bepull B TO, 4TO 3TO OyZAET TaK, YTO NPHUAET eBpeiickuil Meccus,
KOTOpPBIN AACT UM, €BpesIM, BCEMUPHOE IapcTBO. M Bce, 4To 0H & 2
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Jlenan, OH Jejlal UCKPEHHO, OH UCKPEHHO OXKujanl Meccuro, M Tak Kak OH
UCKPEHHO oXkuAan Mecculo, U He 3HaN, U HE MIOHUMAJI, YTO XPUCTOC OBLI
Meccusi, TO B TOT MOMEHT, KOT/Ia OH IlIeJ 'HaTh, KAk €My Ka3aJoCh CEKTY
Hazapees, B TOT MOMEHT XpHUCTOC, TaK KaK OH MCKaJl XpHCTa, SIBUICS EMY.
N 1yt CaBn B MomeHT mpeBpatwics B llaBna-xpuctuanuna. Jias Hero
packpsutocs EBanrenue. M Bor omate: myrs Muccun. Ha 3tom mytn
Meccun crout IlaBen. U BoT Os1aroxapst ToMy HCKpeHHeMY ABHKEHHUIO
K CMIACEHUI0, eMY OTKPbIBAETCSI HCTHHA.

Tak u nng Hac, Opatust. Y1 Mbl TODKHBI 3HATh, HA KAKOM ITyTH MBI CTOUM.
[lyTe XpuCTHAaHUHA - 3TO CTUXHSI, B KOTOPOH OTKPBIBAETCS ITyTh XPUCTOB.
A iyt XpucToB - LlepkoBb. B Heil 6maronaTs, KoTopast HaXOIUTCS BO BCEX
TauHCTBAaX, BO BCEX JBMKEHUAX LIepKBH, BO BCEX MOJIUTBOCIOBHAX, BO BCEM
TOM, YTO JAaeTcs HaM A ocBsieHus. Bor sta OmaromaTb, KoTopas
Haxoautcs B LlepkBuy, oHa ¢ Hamu. 1 oHa BBIpakeHa B KaX/10M JICHCTBUH, B
YUHOIMOCIEIOBAHUAX, a OCOOCHHBIM oOpasom B  boxecTBeHHOI
EBxapuctuu, B 3ToM JlpeBe JKuznu, KoTopoe gaeTcs HaMm AJisl OOHOBIICHHS
HAILIETO €CTECTBA, U1l 000KEHUS HaIIETO.

BoOT TOT yTh, 110 KOTOPOMY HY>KHO HaM UATH. EcITi MBI OyZieM HaXOAUThHCS
Ha 3TOM IIyTH, TO, IOBEphTe, He OyNeT B HallleH >KU3HH TOW Tpareivd,
KoTopas ceituac ectb. Ecnu BgoBe Haunckoli 'ocnionp ckazan: “He miaus,”
TaK M HaM CErofHs 3TOT ke rojoc memndet: “He mmaubte!” Tonapko He
YXOJUTE C STOTO MyTH UCTUHHOTO XpUCTUAHCTBA. bynpTe B MOIUTBE,
JIEPKUTECh B XKHU3HU Tak, Kak Toro tpedyer cpsras LlepkoBs, mamsaTys u
Ortua, u Ceiaa u Csstoro Jlyxa, U TAMHCTBO CMEPTH, U TAUHCTBO >KU3HHU...
CMoTpuTe, KaK >KU3Hb MIPOXOJUT: MOHEACIBHUK, BTOPHUK, Cpejia, YeTBEpT,
nsATHALA, cy0boTa... Bockpecenue. Konen Bcemy - Bockpecenue.

JKupute B boxbeit bnaromatu, u ['ocriogs HE OCTaBUT Bac.

Amumno.
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In one ear...and out the other!

You’ve heard the expression, “in one
ear and out the other,” haven’t you? It means you
hear something, but the words don’t mean any-
thing to you. You hear them, but then you forget
them!

In today’s Gospel reading, we hear the story about
the man who went out to plant his seeds. He
spread the seeds everywhere, but not all the seeds
grew up into nice, healthy plants. Some fell on the
rocks and didn’t grow roots. Some plants started
out fine, but then they withered with weeds. But
some seeds grew up into big plants with hundreds
of fruits.

The Sower plants the

This story isn’t just some interesting story. Our Bible is teaching us st
thing! The seed is the word of God, the words that God wants us to h¢
God sends His word everywhere, doesn’t He? But some people are lik
rocks. They don’t even hear the Word. Some people are like the weed
ground. They hear the Word, but it goes in one ear and out the other!
They hear it, but then they forget it.

Did you know something? It’s easy to read the Bible! The hard part is
really trying to understand it. Then, the really hard part is doing wha
says!
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THE PROPHET HOSE A
“] WILL SHOW LOVE TO THEM”

This week we remember a :
saint who definitely knew the idea of “in : t:‘ et

il

one ear and out the other”! This saint is the
prophet Hosea. God gave Hosea a job to
do, and that job was to tell the people to
turn back to God. Turn back? Where had
they gone?

God’s people had turned away from Him,
and they had started worshipping other
things—like the golden calves and another
idol, too. Hosea’s job was to tell them to
turn back to God. That was a hard thing, The Prophet Hosea, a s
because people didn’t want to listen. They |our Church

heard Hosea, but his words went in one ear and out the other!

The Prophet Hosea lived 800 years before our Lord, Jesus Chris
born, but he still reminds us of one thing: we can always turn be
God! In the Bible, the book of Hosea tells us that God still loves
people, even when they do the wrong thing. “I will show love to
and I will save them—not by bow, sword or battle, or by horses :
horsemen, but by the LORD their God.”

Let’s try to remember this love that God has for us. And let’s ren
ber never to turn away from Him!

| We remember the Prophet Hosea on Friday, October 17th (OC: October 3(
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The Seed is the Word of God!
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